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Felvételi vizsgaidépont: 2020.08.17. 10:00
Felvételi vizsgadij: 4000 Ft

A jarvanyugyi veszélyhelyzetre tekintettel a felvételi vizsgadij befizetését a jelentkez6k banki
utalassal rendezhetik.

Kérjik, pontosan és hianytalanul toltse ki a megfelelé mezdéket az utalas soran:
Kedvezményezett: E6tvés Lorand Tudomanyegyetem

Kedvezményezett bankszamla szama:

belfsldrél: 10032000-01426201-00000000

kalfoldrol:

IBAN: HU03 1003 2000 0142 6201 0000 0000

SWIFT: MANEHUHB

BIC: HUSTHUHB

Koézlemény: BTK Tanulmanyi Hivatal Felvételi C101/AC920/09/C0050 szak neve

Abban az esetben, ha a ,,K6zlemény” rovatba nem fér ki a fenti adatsor, kérjik a megadott sort
,BTK Tanulmanyi Hivatal Felvételi C101/AC920/09/C0050” semmiképpen ne roviditse le,
illetve abbdl ne hagyjon ki karaktert, helyette a szak nevét roviditse és irjon be annyi betfit,
amennyit a rendszer megenged.

Tajékoztatjuk tovabba, hogy a felvételi vizsga killoneljarasi dijanak (4000Ft) befizetése, és a
befizetés teljesitésérol szol6 tranzakcids igazolas, vagy egyéb, bank altal megkuldott igazolo
dokumentum, Grlap megkiildése a felvételi dokumentumokkal egyidejtleg szintén kritérium, tehat
ennck hianyaban a bekiildott dokumentumok nem keriilnek elbiralasra, a befizetés elmulasztasa a
telvételi eljarasbol vald kizarast vonja maga utan.

A befizetés igazolasara szolgal6 dokumentumot azon szakok esetében, ahol van irasbeli
szakasz is, a dokumentumok bekiildésének helyeként megadott e-mail cimre sziveskedjenek
mihamarabb, de legkésébb a vizsgat megel6z6 munkanapig megkiildeni.

Azon szakok esetében, ahol a vizsga soran csak szobeli szakasz van, a befizetés igazolasara

szolgalé dokumentumot a toth.krisztina.th@btk.clte.hu e-mail cimre sziikséges megkildeni!


mailto:toth.krisztina.th@btk.elte.hu

Buddhizmus tanulmanyok mesterképzési szak
Irasbeli szakasz:

A jelentkezének be kell adnia egy motivacios levelet, melyben ismerteti eddigi keleti nyelvi
tanulmanyait, egyéb nyelvtudasat (milyen nyelven képes szakirodalmat olvasni), tovabba
buddhizmussal kapcsolatos tanulmanyait. Térjen ki relevans egyéb ismereteire is (pl.
vallastudomany, néprajz, filozo6fia). Esetleges személyes tapasztalatait (pl. latogatas egy kelett
orszagban, ismeretség egy buddhista k6zosséggel) is megemlitheti. Adja meg, ha van a témaval
kapcsolatos, kozzétett mive. Vazolja, elsésorban milyen szempontbdl érdeklédik a buddhizmus
irant, melyik résztertlet vonzza leginkabb. A szakon a benyujtott motivacios levelet kiillon nem
pontozzak.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje: ruzsa.ferenc@btk.elte.hu 2020.08.16.

Szoébeli szakasz: A felvételi beszélgetés a jelentkezé motivacios levelébdl indul ki. Els6sorban az
ott jelzett ismereteket és az érdekl6dés mélységét mérik fel. Szitkség esetén a nyelvtudas szintjét is
vizsgaljak.


mailto:ruzsa.ferenc@btk.elte.hu

Cseh nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo belépés feltétele cseh nyelvbdl kézépfoku (B2),
komplex tipust nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.
Irasbeli szakasz: nincs

Szoébeli szakasz:

Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A felkésziiléshez kotelezd /ajanlott irodalom:

Teételjegyzék

I. Nyelvészet

1. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipologiai osztalyozasa.
2. Hangfejl6dési tendenciak és analdgias hatasok a szlav nyelvekben. A hangvaltozasok és okaik.
3. A magyar szlavisztika kiemelked6 képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

4. Cseh nyelvtorténeti korszakok, a cseh és a szlovak nyelv viszonya.

5. Cseh lexikologia és lexikografia.

6. A cseh nyelv hangrendszere.

7. A cseh nyelv alaktani rendszere.

8. A cseh szoképzés alapjai.

9. A cseh mondattan funkcionalis szemsz6gb6l.

10. A cseh irodalmi nyelv és a kéznyelv viszonya (spisovna vs. obecna cestina).

II. Irodalom

1. A cseh kultira 6szlav és keresztény gyokerei.

2. A cseh irodalom kezdetei (X-XIII szazad.)

3. Kozépkori cseh irodalom és kultdra.

4. Humanizmus és barokk a cseh irodalomban.

5. Az irodalom szerepe és az irodalmi nyelv problémai a nemzeti ébredés koraban.

6. A cseh nemzeti romantika és europai Osszefliggései.

7. Realizmus a cseh irodalomban.

8. A modernizmus és az irodalmi avantgard a cseh koltészetben.

9. Préza és drama az elsé csehszlovak koztarsasag koraban.

10. Cseh irodalom és kultdra a I1. habort utin (Milan Kundera, Bohumil Hrabal, Josef Skvorecky, Jan
Skacel, Jaroslav Seifert stb.).

Ajdnlott irodalom

Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankényvkiado.
Budapest1976;

H. Té6th Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged —Szombathely 2004.

Baleczky Emil-Holl6s Attila: Oszlav nyelv. Budapest 1978.

Nyelviink a Duna-tajon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest 1989.

Az irodalom elméletei. Pécs, Jelenkor Kiad6 (sorozat)

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiadé, Budapest, 1997.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiadé, Budapest, 1995.

Bokay Antal — Vilesek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiad6, Budapest, 1998.
Meletyinszkij, J.: A mitosz poétikaja. Gondolat, Budapest, 1985.

Propp, V. J,: A mese morfologiaja. Osiris—Szazadvég, Budapest, 1995.



Lotman, J. M.: Kultara és robbands. Pannonica, Budapest, 2001.

Mannheim Karoly: A modern kultarafogalom jellemz6i. In. US.: A gondolkodas struktirai. Atlantisz,
Budapest, 1995. 25-31.

L&kos Istvan: A horvat irodalom torténete. Budapest 1996.

Milosevits Péter: A szerb irodalom torténete. Budapest 1998.

Sziklay Laszlo: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1962.

Heé Vera — Hanko6 B. Ludmiilla: A cseh irodalom térténete. Budapest 2003.

D. Molnar Istvan, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetekt6l 1989-ig. Budapest 1997.
A bolgar irodalom kistiikre. Budapest 1969.

A szlovak irodalom torténete. Budapest 1964.

A szlovén irodalom kistiikre. Budapest 1973.

Vilagirodalmi kisenciklopédia II. Budapest 1976. (A nemzeti irodalmak 4ttekintése — megfelel6
fejezetek)

Marie Cechové a kol.: Cestina — fe¢ a jazyk. Praha, 1996

P Karlik a kol.: Pfiru¢n{ mluvnice ¢estiny. Brno, 1995

Fr,Cermék: Jazyk a jazykovéda. Praha, 1994

Fr. Danes a kol.: Cestina, jak ji znate i neznate. Praha, 1996

M. Grepl — P. Karlik: Skladba cestiny. Brno, 1998

Hanké B. Ludmilla - Heé Veronika: A cseh irodalom térténete a kezdetektdl napjainkig. Bp., 2003
Lehar-Stich-Jana¢kova: Ceska literatura od pocatki k dnesku. Praha, 1998

Kalista, Zd.: Tvat baroka. Praha, 1990

Macura, Vladimir: Znameni zrodu. Praha, 1983

Salda, F. X.: Duse a dilo. Praha, (1. kiad. 1913)

Kosova, Helena: Hledani ztracené generace. Praha, 1996

Dobossy Laszl6: Parhuzamok talalkozasa. Bp., 2000

Prazak, Richard: Cseh-magyar parhuzamok. Bp., 1991

Marek, Jaroslav: Ceska moderni kultura. Praha, 1998

Déjiny zemi koruny Ceské. Red. Pavel Bélina, Jiif Pokorny. 1-2. két. Praha, 1992
Ceska republika — obrazovy pravodce strdcem Evropy. Praha 2001

Ceska republika — u¢ebnice zemépisu. Praha 1999

Prazak, Richard: Cseh-magyar térténelmi kapcsolatok. Bp., 2001.



Elméleti nyelvészet mesterképzési szak

Idegennyelv-kovetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele egy kozépfoku (B2), komplex
tipusu allamilag elismert nyelvvizsga vagy azzal egyenértékl oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk az alapképzési szakon irt szakdolgozatot.

A szakon a benyujtott frasmuvet killén nem pontozzak.

Bekiildés/leadas médja, hatarideje: filint@btk.elte.hu 2020.08.16.

Szoébeli szakasz:

Vizsga a nyelvészeti hattérismeretekbdl; a mesterképzéshez sziikséges nyelvészeti el6képzettség
felmérése. Az alapképzésen oktatott 6 db nyelvészeti bevezeté kurzus kézil minimum 4 targy
vizsgaanyaga. A 4 targyat a jelentkez6 szabadon valaszthatja meg,.

A felkésziiléshez kotelez§ / ajanlott irodalom:

Az alapképzésen oktatott targyak szakirodalmi listai és vizsgaanyagai az Elméleti Nyelvészeti Intézeti
Tanszék honlapjan (http://www.nytud.hu/szakcsoport/ma/felvetelianyag.html) érhetSk el.



mailto:filint@btk.elte.hu

Filoz6fia mesterképzési szak

Idegennyelv-kovetelmény: A mesterképzésbe valo belépés feltétele egy kozépfoku (B2), komplex
tipusu nyelvvizsga vagy azzal egyenértékii oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk a korabbi filozéfiai tanulméanyok egy-két reprezentativ {rasat —
kozottik szabad bolesészet alapképzési szak filozofia, etika, illetve esztétika
specializaciosvégzettséggel rendelkez6 jelentkezok esetében a szakdolgozatot —, a mesterképzési
szakdolgozat két-harom oldalas tervezetét, az ehhez csatlakozé két-harom oldalas tanulmanyi és
kutatasi tervet, és egy rovid, lista formatumu szakmai 6néletrajzot.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott frasmiivek és dokumentumok értékelésének eredménye
adja.

Bekiildés/leadas maddja, hatarideje: filint@btk.elte.hu 2020.08.16.

Szoébeli szakasz:

A benyujtott reprezentativ fraismivek részletes megvitatasa; vizsga a velitk kapcsolatos filozofiai
hattérismeretekbdl; a mesterképzési és kutatasi tervhez sziikséges filozofiai el6képzettség felmérése; a
jelentkez6 mesterképzési szakdolgozati tervének bemutatasa és megvitatasa.

A felkésziiléshez kotelezd /ajanlott irodalom:

A benyujtott irasok tagabb szakirodalma, és az azokhoz kapcsolodé filozofiai targyak vizsgaanyaga
(legalabb harom alapképzési szinten oktatott filozofiai targybol). A szakirodalmi listat a jelentkez6
allitja 6ssze azzal, hogy annak b&vebbnek kell lennie a szeminariumi dolgozatokban szokasosan
hivatkozott szakirodalom terjedelménél.

Az alapképzésben oktatott targyak szakirodalmi listai a Filozéfia Intézet honlapjan
(http://philosophy.elte.hu) érhetSk el.


mailto:filint@btk.elte.hu

Francia nyelv, irodalom és kultura mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valé belépés feltétele francia nyelvbdl felséfoka (C1),
komplex tipust allamilag elismert nyelvvizsga vagy azzal egyenértékid oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

A szobeli vizsgan a jelentkez6 nyelvi szintjérdl kivannak tajékozodni. A beszélgetés soran kiilonb6zé
nyelvészeti, irodalmi és civilizacios témakorok megbeszélésére kertl sor. A szébeli felvételi vizsgara
valo felkésziiléshez tételsorok, illetve az ajanlott irodalomjegyzékben feltiintetett olvasmanyok
nyujtanak segitséget.

A felkésziiléshez kotelezd / ajanlott irodalom:
A. Nyelvészet

Tételsor

1. A francia nyelv helye, elterjedtsége a vilagban és dialektusai

2. A francia nemzeti nyelv kialakulasanak fontosabb kultartérténeti allomasai
3. A francia magan- és massalhangzérendszer £6 jellemzéi

4. A bizonytalan ,,6” hang szerepe a megértésben és a kiejtésben

U

. Nyelvvaltozatok és regiszterek a mai franciaban
. A mondat {6 részei 1. (A f6névi csoport)

. A mondat {6 részei 2. (Az igei csoport)

. Az igeid6k rendszere és alkalmazasuk

O 0 1 AN

. A mondatelemzés alapjai 1. (EgyszerG mondat)
10. A mondatelemzés alapjai 2. (Osszetett mondat)

Ajdnlott olvasmanyok

Bardosi — Karakai: A francia nyely lexikona. Corvina Kiado, Budapest, 2008.

Kelemen J. (et al): Grammaire du francais contemporain. Nemzeti Tankonyvkiad6, Budapest, 1985.
Riegel, M. — Pellat, J.-C. — Rioul, R., Grammaire méthodigue du francais. Presses Universitaires de France,
Paris, 20097.

Walter, H.: Le frangais dans tous les sens. Robert Laffont, Paris, 1988.

B. Irodalom

Teételsor

1. Modern irodalomkritikai iranyzatok
2. Kozépkori irodalmi mifajok

3. XVII szazadi koltészet

4. XVIL. szazadi szinhaz

5. XVIII. szazadi regény

6. Irodalom és filozoéfia a felvilagosodas koraban
7. A romantika koranak koltészete

8. XIX. szazadi regény

9. A francia szinhaz 1945 utan

10. A modern francia regény

Ajanlott olvasmidinyok
Michel Prigent (dir.): Histoire de la France littéraire. 1-111. Presses Universitaires de France, Paris, 2000.
Claude Pichois (dit.): Histoire de la littérature frangaise. I-LX. Flammarion, Paris, 1998.



Dominique Viart — Bruno Vercier: La littérature francaise an présent. Héritage, modernité, mutations. Bordas,
Paris, 2005.

Jean-Yves Tadié: La critigue littéraire au XXe siécle. Belfond, Paris, 1987.

Daniel Bergez (dir.): Introduction aux méthodes critiques pour I'analyse littéraire. Bordas, Paris, 1990.

C. Orszagismeret

Tételsor

1. Franciaorszag regionalis felosztasa

2. A francia mvészettorténet f6bb korszakai, képvisel6i
3. Nagy Karoly kora

4. A X1III. szazadi francia allamisag

5. A francia XVI. szazad

6. A francia abszolutizmus

7. Az 1. Csaszarsag és a Restauraci6

8. A II. Csaszarsag kora

9. A francia I11. K6ztarsasag

10. Franciaorszag a két vilaghabort kozott

Ajanlott olvasmidinyok

Georges Duby — Robert Mandrou: Histoire de la civilisation francaise. Armand Colin, Paris, 1984.
Georges Duby (dir.): Histoire de la France, I-111. Références Larousse, Paris, tobb kiadas.
Bardosi Vilmos — Karakai Imre: A francia nyely lexikona. Corvina, Budapest, 2008.

Adam Péter: Francia-magyar kulturilis szitir. Corvina, Budapest, 2004.

E. H. Gombrich: A miivészet tirténete. Gondolat, Budapest, 1983.



Horvat nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo felvétel feltétele horvat nyelvbol kozépfoku (B2)
tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A felkésziiléshez kotelezd /ajanlott irodalom:

Teételjegyzék

I. Nyelvészet

1. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipologiai osztalyozasa.

2. Hangfejl6dési tendenciak és analdgias hatasok a szlav nyelvekben. A hangvéltozasok és okaik.

3. A magyar szlavisztika kiemelked6 képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

4. Hangtan és fonologia (hangképzés, a horvat nyelv hangjainak leirasa és csoportositasa, a fonémak
és allofonjaik, a fonémak eloszlasa).

5. Az ige (az ige mondattani és jelentéstani leirasa, az igék csoportositasa, az igeragozas jellemzdi, az
ige hasznalata).

6. A fé6név (a f6név mondattani és jelentéstani lefrasa, a fénevek csoportositasa, a fénevek
ragozasanak jellemz6i, a f6név hasznalata).

7. A determinansok, a névmasok és melléknevek (mondattani és jelentéstani lefrasuk, csoportositasuk,
a ragozasuk jellemz6i, a melléknevek fokozasa, hasznalatuk).

8. A hataroz6szo6 (mondattan és jelentéstani lefrasa, a hatarozoszok csoportositasa, hasznalata).

9. A mondat. A mondatrészek fajtai és meghatarozasuk. A mondatfajtak.

10. A 6sszetett mellé- és alarendel6 mondat. Fajtaik.

II. Irodalom

1. A szlav népek kulturalis fejlédésének sajatossagai (korok, kélesonhatasok, szimbolumok).
2. A szlav kulturolégia: a szlav kultarak éntudatra ébredésének folyamata és jellegzetességei.
3. A szlav irodalmak 6sszefoglalé attekintése.

4. Az illir mozgalom és a romantika kialakulasa és iranyzatai.

5. A horvat romantikus lira tematikéja, stilusanak jellemzéi és £6 képvisel6i.

6. A horvat regény kialakulasa.

7. A horvat realista elbeszélés és regény.

8. A horvat modern koltészet kialakulasa, £6 iranyzatai és képvisel6i.

9. A két vilaghabort kézotti korszak iranyzatai és meghatarozé képviseldi.

10. A 20. szazad masodik felének irodalmi iranyzatai és torekvése.

Ajdnlott irodalom

Babi¢ — Brozovi¢ — Mogus — Pavesi¢ — Tezak: Povijesni pregled, glasovi i oblici hrvatskoga
knjizevnog jezika. Zagreb, HAZU. 1991.

Babi¢, Stjepan: Hrvatska jezikoslovna citanka. Zagreb, Globus. 1990.

Babi¢, Stjepan: Tvorba rijeci u hrvatskom knjizevnom jeziku. Zagreb, HAZU. 1991.
Baleczky Emil-Holl6s Attila: Oszlav nyelv. Budapest 1978.

Bojtar Endre: A kelet-eurépai avantgarde irodalom, Budapest, 1977.



Bokay Antal — Vilesek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiad6, Budapest, 1998.
Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiadé, Budapest, 1997.

Csuka Zoltan: A szlovén irodalom kistitkre. Budapest 1973.

D. Molnar Istvan, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetekt6l 1989-ig. Budapest 1997.

Franges, Ivo: Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb 1987.

Fried Istvan: A délszlav népkoltészet recepcidja a magyar irodalomban Kazinczytol Jokaiig, Budapest,
1979)

H. T6th Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged —Szombathely 2004.

Heé Vera — Hanko6 B. Ludmiilla: A cseh irodalom térténete. Budapest 2003.

Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankényvkiado.
Budapest19706;

Juhasz Péter-Karig Sara (szerk.): A bolgar irodalom kistiikre. Budapest 1969.

Katici¢, Radoslav: Novi jezikoslovni ogledi. Zagreb, Skolska knjiga. 1986.

Katici¢, Radoslav: Sintaksa hrvatskoga knjizevnog jezika. Zagreb, HAZU. 1991.

Kerecsényi, Edit: Povijest i materijalna kultura pomurskih Hrvata. Budimpesta. 1982. Podravinski
Hrvati 1. Budimpesta. 1988.

Krpan Stjepan: Gradisc¢anski portreti. Zagreb. 1988.

Lotman, J. M.: Kultdra és robbands. Pannonica, Budapest, 2001.

L&kos Istvan: A horvat irodalom térténete, Budapest, 1996.

Lukacs Istvan (szerk.): Szlav civilizacio http://szlavintezet.elte.hu/szlavanyagok/slav_civil/main.html
Mannheim Karoly: A modern kultirafogalom jellemz6i. In. U6.: A gondolkodas strukturai. Atlantisz,
Budapest, 1995. 25-31.

Milosevits Péter: A szerb irodalom torténete. Budapest 1998.

Nyelviink a Duna-tajon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest 1989.

Nyomarkay Istvan: Gramatika srpskohrvatskog (hrvatskosrpskog) jezika. Bp. TK. 1989.

Peco, Asim: Osnovi akcentologije srpskohrvatskog jezika. Beograd, naucna knjiga. 1985.

Peti, Mirko: Hrvatski ili srpski kao klasi¢ni jezik. Rasprave Z]. SV. 16. (1990), 167-221.

Propp, V. J,: A mese morfologiaja. Osiris—Szazadvég, Budapest, 1995.

Sekuli¢, Ante: Backi Hrvati. Zagreb. 1991.

Skiljan, Dubravko: Pogled u lingvistiku. Rijeka, Naklada Benja. 1994.

Blazetin, Stjepan: Knjizevnost Hrvata u Madarskoj od 1918. do danas. Osijek 1998.

Szalatnai Rezs6: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1964.

Sziklay Laszl6: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1962.

Tezak S. — Babi¢ S.: Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb, Skolska knjiga. 1992.

Trpimir, Macan: Hrvatska povijest. Zagreb. 2004

Vidmarovi¢, Puro: Suvremeni tokovi u pjesnistvu madzarskih Hrvata. Zagreb,1991.

Vujicsics D. Sztojan (szerk.): Szomszédsag és koz6sség, Budapest, 1972,



Kommunikacid- és médiatudomany mesterképzési szak

Idegennyelv-kovetelmény: A mesterképzésbe valod belépés feltétele angol nyelvbdl kozépfoka (B2),
komplex tipust nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy szakmai 6néletrajzot, egy motivacios levelet és egy tudomanyos
dolgozatot.

A Média és Kommunikacié Tanszéken személyesen kell leadni a jelentkez&knek a kévetkez6
anyagokat (a leadas pontos médjardl és a nyitvatartasi id6r6l a http://mmi.elte.hu honlapon adnak
tajékoztatast majus elejétol):

1. Szakmai (sz6veges) 6néletrajz, mely az eddigi tanulmanyokon kivil tartalmazza a tovabbtanulas
szempontjabdl relevans eddigi tevékenységeket is, pl. publikacio, belfoldi vagy kilféldi 6sztondij,
konferencia-részvétel, szakkor- vagy konferenciaszervezés (maximum 2000 n).

2. Motivacios levél, melyben a jelentkez6 ismerteti, hogy miért akar mesterképzésre jarni; eddigi
tanulmanyaibol mi volt szamara a legérdekesebb; milyen témaval szeretne foglalkozni mesterképzési
szakdolgozataban; mik a hosszabb tavu tervei (maximum 4000 n).

3. Egy tudomanyos dolgozat (tanulmany, szeminariumi dolgozat, a szakdolgozat réviditett valtozata
vagy kifejezetten erre a célra irt dolgozat, mely szabalyos szakirodalmi hivatkozasokat és bibliografiat
tartalmaz) a tarsadalom- vagy bolcsészettudomany teriiletérél (minimum 20 ezer, maximum 30 ezer
n).

A terjedelmi korlatokat szigorian be kell tartani!

Az irasbeli szakasz pontszamat a felsorolt munkak értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: kommunikaciofelveteli2020@gmail.com 2020.08.16.

Szébeli szakasz:

A benyujtott anyag részletes megvitatasa, kiilonos tekintettel a motivacios levélben megjeldlt téma
szakirodalmara, melyet a jelentkezének kell Osszeallitania és felkésziilni belSle; valamint a
kommunikacio- és médiatudomany, a kortars kézélet és kultara teriiletén vald jartassag felmérése.


mailto:kommunikaciofelveteli2020@gmail.com

Koényvtartudomany mesterképzési szak (nappali és levelez tagozat)

Irasbeli szakasz:
A jelentkezSknek be kell adniuk egy motivacios levelet.
A szakon a benyujtott motivacios levelet kiilén nem pontozzak.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: lis@btk.elte.hu 2020.08.16.

Szébeli szakasz:

Szakmai alkalmassagot és orientaciot felmérd beszélgetés. A felkésziilést segitik az
irodalomjegyzékben k6zolt hazai kényvtar- és informaciétudomanyi szakfolyoiratok szamai 4 évre
visszamendleg.

A felkésziiléshez kotelezd /ajanlott irodalom:
Koényv és Nevelés

Konyv, Konyvtar, Konyvtaros

Konyvtari Figyel6

Magyar Kényvszemle

Tudomanyos és Miszaki T4jékoztatas


mailto:lis@btk.elte.hu

Logika és tudomanyelmélet mesterképzési szak

Idegennyelv-kovetelmény: A mesterképzésbe valo felvétel feltétele kézépfoku (B2), komplex tipusu
allamilag elismert vagy ezzel egyenértékd nyelvvizsga angol nyelvbdl.

Irasbeli szakasz:

A jelentkezSknek a kovetkezd anyagokat kell beadniuk:

| Motivaci6s levél, amelyben a jelentkezé réviden (maximum 500 sz6 terjedelemben) lefrja, miért
kivanja az MA szakon folytatni a tanulmanyait, milyen kutatasi tertiletek, témak érdeklik a szak
profiljan beliil, ezekhez milyen relevans el6tanulmanyokkal, specialis képzettséggel, tapasztalattal bir, a
szakdolgozatahoz milyen kutatasi téma(ka)t tervez.

A teljes kreditbeszamitassal jelentkez6 hallgatoktol a teljes BA szakdolgozat (elektronikus formaban
megfelel6). Az 50 kapcsolodoé kreditet teljesité jelentkez6ktol az MA képzéshez relevans kurzusok
listdja (kurzuscim, ismeretkor, egyetem, kar, intézet/tanszék, oktaté feltintetésével).

I Egy vagy tobb tudomanyos {rasm, vagy ilyenekbdl kivalasztott részlet, 6sszesen minimum 5
maximum 15 oldal terjedelemben. Beadhato az alapképzésen irott szeminariumi dolgozat, TDK-,
vagy szakdolgozat egyik fejezete, szakasza.

" Egy révid, lista formatumu szakmai 6néletrajz.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott frasmivek és dokumentumok értékelésének eredménye
adja. Az MA szakrol informaciok bévebben: http://phil.elte.hu/logic/ma.html

Bekiildés/leadas mdédja, hatarideje: filint@btk.elte.hu 2020.08.16.

Szoébeli szakasz:

A benyujtott irasmivek és motivacios levél részletes megvitatasa; e szovegek témajahoz,
szakirodalmahoz kapcsolédobeszélgetés; a jelentkez6 altal tervezett témakhoz sziikséges
el6képzettség felmérése.

A felkésziiléshez kotelezd /ajanlott irodalom:

A felvételi vizsga anyaga a benyuyjtott irasok tagabb szakirodalma és az azokhoz kapcsol6dé targyak
vizsgaanyaga. A szakirodalmi listat a jelentkez6 allitja 6ssze, azzal, hogy annak bévebbnek kell lennie a
szeminariumi dolgozatokban szokasosan hivatkozott szakirodalom terjedelménél.


http://phil.elte.hu/logic/ma.html
mailto:filint@btk.elte.hu

Szlovak nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kovetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele szlovak nyelvbél kézépfoku
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékii érettségi bizonyitvany vagy oklevél.
Irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A felkésziiléshez kotelezd /ajanlott irodalom:

Teételjegyzék

I. Nyelvészet

1. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipologiai osztalyozasa.

2. Hangfejl6dési tendenciak és analdgias hatasok a szlav nyelvekben. A hangvaltozasok és okaik.
3. A magyar szlavisztika kiemelked6 képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

4. A szlovak irodalmi nyelv térténete.

5. A szlovak nyelv tagolodasa.

6. A szlovak nyelv fonetikéja, fonolégiaja, prozodiai sajatossagai.

7. A szlovak szoképzés alapjai.

8. A szlovak nyelv szofajrendszere és grammatikai kategoriai.

9. A szlovak nyelv alaktani rendszere.

10. A szlovak nyelv szintaktikai rendszere (szintaktikai egységek, mondatrészek, a mondatok fajtai és
strukturai).

II. Irodalom

1. A szlav népek kulturalis fejlédésének sajatossagai (korok, kélesonhatasok, szimbolumok).

2. A szlav kulturolégia: a szlav kulturak 6ntudatra ébredésének folyamata és jellegzetességei.

3. A szlav irodalmak 6sszefoglal6 attekintése.

4. A szlovak romantika kiemelked6 képvisel6i.

5. A szlovak lira, epika és drama a realizmus korszakaban.

6. A 19. szazadi szlovak novella-irodalom képvisel6i.

7. A szlovak modernizmus jellegzetes lirai szerepei.

8. Epikai torekvések és iranyzatok a két vilaghabora ko6zotti szlovak irodalomban. Expresszionizmus,
lirizal6 proza, a sziizsé koltok.

9. A politika és koltészet viszonya a két vilaghabora kézoétti szlovak irodalomban.

10. A szlovak nemzeti és kulturalis trekvések az elsé Csehszlovak Koztarsasag és a Szlovak Allam
idején.

Ajdnlott irodalom

Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankonyvkiado.
Budapest1976;

H. Téth Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged —Szombathely 2004.

Baleczky Emil-Holl6s Attila: Oszlav nyelv. Budapest 1978.

Nyelviink a Duna-tajon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest 1989.

Az irodalom elméletei. Pécs, Jelenkor Kiadé (sorozat)

Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiad6, Budapest, 1997.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiadé, Budapest, 1995.

Bokay Antal — Vilesek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiad6, Budapest, 1998.
Meletyinszkij, J.: A mitosz poétikaja. Gondolat, Budapest, 1985.

Propp, V. J,: A mese morfologiaja. Osiris—Szazadvég, Budapest, 1995.



Lotman, J. M.: Kultara és robbands. Pannonica, Budapest, 2001.

Mannheim Karoly: A modern kultarafogalom jellemz6i. In. US.: A gondolkodas struktirai. Atlantisz,
Budapest, 1995. 25-31.

L&kos Istvan: A horvat irodalom torténete. Budapest 1996.

Milosevits Péter: A szerb irodalom torténete. Budapest 1998.

Sziklay Laszl6: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1962.

Heé Vera — Hanko6 B. Ludmiilla: A cseh irodalom térténete. Budapest 2003.

D. Molnar Istvan, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetekt6l 1989-ig. Budapest 1997.

A bolgar irodalom kistiikre. Budapest 1969.

A szlovak irodalom térténete. Budapest 1964.

A szlovén irodalom kistiikre. Budapest 1973.

Vilagirodalmi kisenciklopédia II. Budapest 1976. (A nemzeti irodalmak 4ttekintése — megfelel6
fejezetek)

(Ved. red.): Ruzicka, J.: Morfoldgia slovenského jazyka. Bratislava, 1966.

Pauliny,E.: Slovenska gramatika. Bratislava, 1991.

Oravec, J.: Oravec,].- Bajzikova,E.-Furdik,].:Stc¢asny slovensky jazyk-Morfolégia. Bratislava, 1984.
Horak,G.: Slovesné kategorie osoby,c¢asu, sposobu a ich vyuzitie.Bratislava,1993.
Kacala,].:.Doplnok v slovencine. Bratislava, 1971.

Oravec,].-Bajzikova,E.:Sticasny slovensky spisovny jazyk-Sytax. Bratislava, 1982.
Dolnik,].-Bajzikova,E.: Textova lingvistika.Bratislava, 1998.

Mistrik,].:Slovosled a vetosled v slovencine. Bratislava, 1966.

Mlacek, J.: Slovenska frazeologia.Bratislava, 1984.

Dolnik,].-Bajzikova,E.-Mlacek,] .—Tomajkové,E.—Zigo,P.:Principy stavby, vyvinu a fungovania
slovenciny.Bratislava, 1999.

Misianik,].-Minarik,].-Michalcova,M.-Melichercik,A.:Dejiny starsej slovenskej literatury.Bratislava,
1958.

Misianik, J.: Antologia starsej slovenskej literatary. Bratislava, 1981.

Minarik,].:Stredoveka literatdra. Bratislava,1980.

(Hl.red.): Pisut, M.:Dejiny slovenskej literatary I1., Bratislava,1960.
Cepan,0.-Kusy,L.-Smatlak,S.-Noge,]..Dejiny slovenskej literattry I11. Bratislava,1965.
Kusy,I.-Smatlak,S.:Dejiny slovenskej literattiry IV. Bratislava, 1975.
(Ved.red.)Rosenbaum,K.:Dejiny slovenskej literatary V.Bratislava,1984.
Kasac,Z.-Bagin,A.:Dejiny slovenskej literattry. Bratislava, 1986.

Stevéek,]. (a kol.): Dejiny spisovnej slovenciny.Bratislava, 1987.

Zigo, P. a kolektiv: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kultary. Bratislava, 2004.

étolc,].z Slovenska dialektolégia. Bratislava, 1994.

Figedi, E. - Gregor, F.-Kiraly, P.:Atlas slovenskych nareci v Mad’arsku+Atlas der slowakischen
Mundarten in Ungarn. Budapest’-Budapest, 1993.

(Fészerk.)Divicanova, A.:Atlas Tudovej kultary Slovakov v Mad’arsku+ A magyarorszagi szlovakok
népi kultiraja. Békésska Caba-Békéscsaba, 1996.

Divi¢anova, A.:Dimenzie nirodnostného bytia a kultry. Békésska Caba,2002.



Szlovén nyelv és irodalom mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe vald belépés feltétele szlovén nyelvbdl kozépfoku
(B2), komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki érettségi bizonyitvany vagy oklevél.
Irasbeli szakasz: nincs

Szébeli szakasz:

Felvételi vizsga a megadott szakirodalom és tételjegyzék alapjan.

A felkésziiléshez kotelezd / ajanlott irodalom

Tételjegyzéke

I. Nyelvészet

1. A nyelvek osztalyozasanak szempontjai. A szlav nyelvek genetikai és tipologiai osztalyozasa.
2. Hangfejl6dési tendenciak és analdgias hatasok a szlav nyelvekben. A hangvéltozasok és okaik.
3. A magyar szlavisztika kiemelked6 képvisel6i: Asboth Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan,
Hadrovics Laszlo.

4. A szlovén maganhangz6- és massalhangzorendszer.

5. A fénevek ragozasa (himnem, nénem, semlegesnem és kivételek).

6. Az igei alakok hasznalata (ragozas, személy, szam, id6, mod, igenem).

7. A melléknév (ragozas, hatarozott és hatarozatlan alakok, fokozas).

8. A szlovén mondattan.9. A szlovén mondat részei.

10. A szlovén nyelv torténete — az irodalmi nyelv kialakulasa el6tt és utan.

I1. Irodalom

1. A szlav népek kulturalis fejlédésének sajatossagai (korok, kélesonhatasok, szimbolumok).

2. A szlav kulturolégia: a szlav kultarak ontudatra ébredésének folyamata és jellegzetességei.

3. A szlav irodalmak 6sszefoglald attekintése.

4. A romantika kialakulasa, jellemzéi és £6 képvisel6i.

5. A realista elbeszélés és a regény.

6. A szlovén modern kialakulasa, iranyzatai és 6 képvisel6i.

7. Expresszionizmus a szlovén irodalomban.

8. Szocialis realizmus a két habora kézotti korszakban.

9. A masodik vilaghaboru irodalma Szlovéniaban.

10. A 20. szazad masodik felének irodalmi szakaszai és iranyzatai.

Ajanlott irodalom

Balazs Janos (szerk.) Nyelviink a Duna-tajon. Szerk.: Balazs Janos. Budapest 1989.

Baleczky Emil-Holl6s Attila: Oszlav nyelv. Budapest 1978.

Bevezetés a modern irodalomelméletbe. Osiris Kiado, Budapest, 1995.

Bokay Antal — Vilesek Béla: A modern irodalomtudomany kialakulasa. Osiris Kiado, Budapest, 1998.
Bokay Antal: Irodalomtudomany. Osiris Kiad6, Budapest, 1997.

Copi¢, Spelca: Slovensko slikarstvo. Cankarjeva zalozba. Ljubljana. 1966.

Csuka Zoltan: A szlovén irodalom kistitkre. Budapest 1973.

D. Molnar Istvan:, Lengyel irodalmi kalauz. A kezdetekt6l 1989-ig. Budapest 1997.

Glusic¢, Helga: Slovenska pripovedna proza v drugi polovici dvajsetega stoletja. Slovenska matica.
Ljubljana. 2002.

H. Té6th Imre: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Szeged —Szombathely 2004.

Heé Vera — Hanké B. Ludmiilla: A cseh irodalom torténete. Budapest 2003.



Horalek, Karel: Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba. Ford. Sipos Istvan. Tankonyvkiado.
Budapest19706;

Juhasz Péter-Karig Sara (szerk.): A bolgar irodalom kistiikre. Budapest 1969.

Kos, Janko: Pregled slovenskega slovstva. DZS. Ljubljana. 2002.

Kos, Janko: Primerjalna zgodovina slovenske literature. Mladinska knjiga. Ljubljana. 2001.

Kuret, Niko: Prazni¢no leto Slovencev. Druzina. Ljubljana. 1998.

Lukacs Istvan (szerk.): Szlav civilizacié http://szlavintezet.elte.hu/szlavanyagok/slav_civil/main.html
Lecic, Rada: Slovenski glagol. Zalozba ZRC, ZRC SAZU. Ljubljana. 2004

Logar, Tine: Slovenska narecja. Mladinska knjiga. Ljubljana. 1993.

Lotman, J. M.: Kultdra és robbanas. Pannonica, Budapest, 2001.

L&kos Istvan: A horvat irodalom torténete. Budapest 1996.

Lukacs Istvan: A megvalté Matyas Kiraly szinevaltozasai a szlovén néphagyomanyban és
szépirodalomban. Lucidus Kiadé. Budapest. 2001.

Lukacs Istvan: A vend kérdés. Kossics Alapitvany — Kosicev sklad. Budapest. 1996.

Mannheim Karoly: A modern kultarafogalom jellemzéi. In. US.: A gondolkodas strukturai. Atlantisz,
Budapest, 1995. 25-31.

Meletyinszkij, J.: A mitosz poétikaja. Gondolat, Budapest, 1985.

Milosevits Péter: A szerb irodalom torténete. Budapest 1998.

Mukics Maria: A magyarorszagi szlovének. Press Publica. Budapest. 2003.

Mukicsné Kozar Maria: Etnoloski slovar Slovencev na Madzarskem — A magyarorszagi szlovének
néprajzi szétara. Monoster — Szombathely. 1996.

Pogacnik, Joze et al.: Slovenska knjizevnost II1. DZS. Ljubljana. 2001.

Pogacnik, Joze: Slovenska knjizevnost I. DZS. Ljubljana. 1998.

Poniz, Denis: Slovenska lirika 1950-2000. Slovenska matica. Ljubljana. 2001.

Propp, V. J,: A mese morfolégiaja. Osiris—Szazadvég, Budapest, 1995.

Sokesevits Dénes — Szilagyi Imre — Szilagyi Karoly: Déli szomszédaink torténete. Budapest Bereményi
Koényvkiadé. é. n.

Szalatnai Rezs6: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1964.

Sziklay Laszl6: A szlovak irodalom torténete. Budapest 1962.

Toporisi¢, Joze: Slovenska slovnica. Obzorja. Maribor. 2004.

Vidovi¢ Muha, Ada: Slovensko skladenjsko besedotvorje ob primerih zloZzenk. Znanstveni institut
Filozofske. Ljubljana. 1988.

Vilagirodalmi kisenciklopédia II. Budapest 1976. (A nemzeti irodalmak attekintése — megfelel6
tejezetek)

Zadravec, Franc: Slovenska knjizevnost II. DZS. Ljubljana. 1999.

Zagar, France: Slovenska slovnica in jezikovna vadnica. Obzorja. Maribor. 2001.

Zele, Andreja: Glagolska vezljivost: iz teotije v slovar. Zalozba ZRC, ZRC SAZU. Ljubljana. 2003.
Zele, Andreja: Vezljivost v slovenskem jeziku. Zalozba ZRC, ZRC SAZU. Tjubljana. 2001.



Turkologia mesterképzési szak

Idegennyelv-kévetelmény: A mesterképzésbe valo belépés feltétele torok nyelvbdl kézépfoka (B2),
komplex tipust nyelvvizsga vagy ezzel egyenértéki torok nyelvtudas, olvasasi szintl angol és/vagy
orosz nyelvismeret.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk egy magyar nyelven megirt motivacios levelet.

Az irasbeli szakasz pontszamat a motivacios levél értékelésének eredménye adja.

Bekiildés/leadas modja, hatarideje: peri.benedek(@btk.clte.hu 2020.08.16.

Szébeli szakasz:

Szobeli vizsga az alabbi témakoérokbal:

1. A t6r6k népek és birodalmak torténete

2. Az oszman birodalom torténete

3. A tor6k klasszikus irodalmak torténete

A felkésziiléshez kotelez8 /ajanlott irodalom:

Cook, M. A. (ed.): A History of the Ottoman Empire to 1730. Cambridge 1976, pp. 1-102.
David Géza, Pasak és bégek uralma alatt. Budapest 2005.

Fodor Pal, A szultan és az aranyalma. Budapest 2001.

Golden, P.: An Introduction to the History of the Turkic Peoples. Wiesbaden 1992.

Hazai Gyo6rgy (szerk.): Szenvedélyek tengere. A térok koltészet antologiaja. Budapest 1961.
Hegyi Klara, Térok berendezkedés Magyarorszagon. Budapest 1995.

Imber, C.: The Ottoman Empire. 1300-1481. Istanbul 1990.

Inalcik, H.: The Ottoman Empire. The Classical Age 1300-1600. New York — Washington 1973.
Ipekten, H.: Eski Tiirk Edebiyatt Nazim Sekilleri ve Aruz. Istanbul 2004.

Kafadar, C.: Between Two Worlds. The Construction of the Ottoman State. Berkley 1995.
Kakuk Zsuzsa (szetk.): Orok kébe vésve. A régi t6r6k népek irodalmanak kistiikre. Budapest 1985.
Roéna-Tas Andras: Kis magyar 6storténet. A magyarok korai torténete az allamalapitasig. Budapest
2007.

Runciman, B. A.: Konstantinapoly eleste, 1453. Budapest 2000.

Sinor, D.: The Cambridge History of Early Inner Asia. 1990.

Soucek, S.: A History of Inner Asia. Cambridge 2000.

Szakaly Ferenc: A mohacsi csata. Budapest 1975.

Thury Jozsef: A kozép-azsiai torok irodalom. Budapest 1904.

Vasary Istvan: A régi Bels6-Azsia torténete. Budapest 2003.

Vasary Istvan: Az Aranyhorda. Budapest 1986.

Vincze Frigyes: Az oszman irodalom féiranyai. Budapest 1902.


mailto:peri.benedek@btk.elte.hu

Vallastudomany mesterképzési szak

Idegennyelv-kovetelmény: A mesterképzésbe valo belépés feltétele egy kozépfoka (B2), komplex
tipusu allamilag elismert nyelvvizsga vagy azzal egyenértékl oklevél.

Irasbeli szakasz:

A jelentkez6knek be kell adniuk korabbi vallastudomanyi tanulmanyaik egy-két reprezentativ {rasat —
kozottik szabad bolesészet alapképzési szak szakiranyos végzettséggel rendelkez6 jelentkezdk
esetében a szakdolgozatot —, a tervezett (de a késébbiekben még médosithaté) mesterképzési
szakdolgozat egy-két oldalas vazlatat, az ehhez csatlakozé egy-két oldalas tanulmanyi és kutatasi
tervet, és egy révid, lista formatumu szakmai 6néletrajzot.

Az irasbeli szakasz pontszamat a benyujtott frasmiivek és dokumentumok értékelésének eredménye
adja.

Bekiildés/leadas mddja, hatarideje: okortudomanyi intezet@btk.elte.hu 2020.08.16.

Szoébeli szakasz:

A benyujtott irasmivek részletes megvitatasa; beszélgetés a velitk kapcsolatos vallastudomanyi
hattérismeretekbdl; a mesterképzési és kutatasi tervhez sziikséges vallastudomanyi el6képzettség
felmérése; a jelentkez6 mesterképzési szakdolgozati tervének bemutatasa és megvitatasa.

A felkésziiléshez kotelezd /ajanlott irodalom:

Koételez6 olvasmanyok:

Biblia (lehetSleg az 1908-as protestans forditisban): Téra (Mézes 5 konyve), Fzsaids proféta konyve,
Maté és Janos evangéliuma, az Apostolok Cselekedetei, a Rémai levél és a Korinthusi 1. levél, a
Zsidokhoz irt levél, Jakab levele, a Jelenések konyve

Koran: 1. és 2. szara (Simon Roébert forditasaban)

Buddha beszédei. (Ford. Vekerdi J.) Helikon, Bp. 1989. (Az els6 10 beszéd.)

Rudolf Otto: A szent. (Ford. Bendl. J.) Osiris Kiado, Bp. 1997. (vagy mas kiadas)

Mircea Eliade: A szent és a profan. (Ford. Berényi G.). Eurdépa, Bp. (4j kiadas) 2009.
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